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# del famoso especialista Dr. MEZQUIDA. — [Exito grandioso! — Trata
miento médico. <Americdn Clinica>, Plaza Buensuceso, 2, r
BARCELONA. — Limplo. Agradable; Higiénico.- Informes gratis pur-.. |
escrito sl remiten sello. En drnguer{aa y farmacias, 6'50 pesetas frasco

El :ﬁjur disolvente de los uratos
M Asspsia de las vias urinaries
Cdllices nefriticoe
| Reuma artioulay
Mefritle

* ANTIGUO JARABE ||
PILDORAS ANTiRREUMATICAS

"GUASCH"

Precro: 5. Pz‘-:?.s 7 A5Co
Depositario!

Laborator1o GUASCH :

De venta:

Les millors espardenyes

més ben construl-

des, sdlides 1 cd

modes, per g caca, St

camp 1 tennis, sén les que fﬂbrlca 14 casa

Bon . ns Hospital, 24, ent.®

BARCELONA
Vendes al engrdslala nyanuda.-'Expadlulnna a provinocles

CAGADORS! Rt |

i follsto expll-
catlvo. Muestras [
& los sefiores médicos |

SEGALA + Rambla San José. 44 |
Hijos pe ViparyRigas - Hospital, 2
FarmaciaperLiceo - SanPablo,1

AZARDE LA UNION Lﬂé‘é‘fﬂui | Rl .-

" enlogss fas buenas farmawas

LOKS NOTES a 10 cénts.

Bazar de la Unién  Unid, 3-Barcaiuna s

Utils per a escriptori - Tintes supari_urs“

B COLLI S.C. - BARCELONA B

. Rep re:entan‘[s v Dep u.nta.ru dela Casa

ERCGLE HARELLI &C - MILAN -~ MADRID

MOTORS ELECTRE- EIDHE}ES HLTEENHDOES_- TRANSFCRMADORS -
DINAMOS - VENTILADORS-ETC. - DEMANIN-5E PRESUPQOSTOS =

MENDEZ - NUNEZ N2 I7. TEL. A 1247

Socletat Anconima

CAJA NACIONAL DE SEGUROS SOCIALES.

RAMBLA DELS ESTUDIS, 8. - BARCELONA

Pensions diaries: | 1
Per perdua de treball.
Estalvi de quotes. |

o e s ol o] Reparntiment de benefieis.
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'hi han dos d’emperadors a Catalu-
nya. Un que ja sembla de classes
passives; l'altre en actiu. El primer
és En Lerroux; el segon En Cambé
Lo que hi ha és que En Lerroux
quedava més emperador, a la ro-

-mana o a lo azteca, gras, violent i

sembla un emperador bizanti, prim i amb cara de vicis
secrets.

Perd d’emperador de Barcelona n'és i en fa. Veient-lo
en els banys ens estranyarem no anés precedit d’uns lic-

tors 1 aconduit en llitera d’or i porpra per quatre esclaus
de la «<Lliga Regionalista». No obstant, an alli, a la platja,
quelcom  existia demostratiu de la seva altissima jerar-
quia: la seva caseta de banyista. Amb res més podia
diferenciar-se, car la platja és igualitiria. L’aigua és lliure
per a tot-hom, la sorra propicia al descans comii, no hi
caben indumentaries elegantes, i solament inscrivint un
lletrero en el seu ventre, com ho ha fet en la vaixella,
un lletrero que digués '«Cambé», podrlen diferenciar-lo

. de la multitut de «taparrabos>.

A Sant Sebastia, del Cantabric, hi ha la caseta reial.

A Sant Sebastia, del Mediterrani, la caseta imperial d’En

Cambo. Mes aquesta caseta no mostra l'lmperiahsme
d’En Camb¢ solament per la seva amplada 1 crnatnenta-
cid, sind pel seu origen.

Conten que el regidor Ribalta volia pertenélxer a la

Junta d’'Obres del Port per a aixis poder cuidar els inte- -
ressos ciutadans i els seus personals, sényor com €és de

sorres i de banys. El maligne Dur4n se va resistir, i, arri-

bat el dia del nomenament, En Ribalta no fou el desig- |

nat, produint en ell semblant exclussié un ent.ug tal, que
delx& d’acudir a les reunions de la minoria regionalista i
a les sessions municipals.

En va fou pregat per En Durin, i I'Abadal l'aconsella
1 el renya En Puig i Cadafalch i un darrera l'altre desfi-

laren davant del sorrut Ribalta. Tot inatil, fins que laltre
dia arriba En Cambé i el crida a casa seva.

—I doncs, qué hi ha, Ribalta?

—Voste dira, senyor Cambd.

En Cambo6 s'aixeca del seu sill6, surt de darrera de Ia
taula, s'en va cap el pobre Ribalta i li diu;
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golafre, mentres que En Camb6
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—Faci el favor de seure.
- En Ribalta agafa una cadira.
—No, no; faci el favor de seure en el meu sill6.
—Senyor Cambd...
—Segui!
El pobre Ribalta seu en el sill6 d’ En Cambd, astorat,
1 obrint els ulls i la boca se’l mira, mentres aquest, amb
les mans darrera en actitut napolebmca i diu:
—Ara, senyor Ribalta, digui'm lo que tinc de fer.
—Jo, pobre de mi?
—Si, voste! No ha decidit abandonar nos amb el seu
vot? No ha deixat d’anar al Municipi? No ha desatés an
En Durdn i an En Puig i a 'Abadal i als seus companys?

Dones €s voste quité de manar a la <Lliga» i no pas

nosaltres.

—Jo...

—Des de avui, vosté mana. Res més.

A l'’endema En Ribalta tornava als bragos de la <Lliga>
1 al si del Municipi i a la disciplina d’En Durdn i a ésser
un «si» i un «no», De ordre de I'emperador!... [ feu més.
Temer6s de que En Cambéd no li fes obrir les venes o li
presentés el cordo verd que els emperadors de Turquia
envien als seus ministres i funcionaris per a que s'apli-
quin la justicia al coll, s’en va anar als banys de Sant Se-
bastia, ordenant que en el lloc més propici f6s muntada
una caseta de ministre per a En Cambo.

Per aix0 aquest s’ha mostrat quotidianament, amb
orgull de cocoffe emperadora, en la platja de Sant Sebas-
tia. Barcelona ha anat a veure les seves nuditats, com si
fossin les d'una cupletista famosa. I no han mancat més
que citaristes, dancarines i cantarines, amenitzant, a la ro-
mana, el bany de l'august: Cambo. Perb En Rlbalta, ja
prudent1551m var6, ha comprés que el set senyor ni volia
mumques ni estava per cancnns -

~ PARADOX

LA BESTIA TURMENTADA

—No em tiris el fnm aJ nas, o siné et diré dloro».
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«Déu |i paguir, dona mitja volta, ensopega al primer |
grad i... rodolant, baixa 1'escala amb menys que la com-
passiva senyora es senya dient «Sant Antoni Gloriés»,
—Que vos heu fet malP—pregunta la caritativa senyo-
ra—Pobre homel S
’esglai que tingué la senyora al veure el percang del
‘captaire, diuen que va ésser pitjor que si hagués caigut es-
cales avall. Pero, el captaire s'aixecd amb prestesa 1amb
I’altivesa d'un princep, amb la fermesa de I'nome que
amotlla els seus actes al calcul, li contesta amb aquesta
escopetada: '
—Com, pobre home! Cada hu puja i baixa 'escala
com li déna la gana:
El captaire marxa, com si no hagues passat res, amb
la intenig:ié ]cie cercar parié an aquell c%ntim, sense dignar-
(ot ARt tombar la cara vers la ‘desconortada senyora, la qual,
N aquest mén, qui no és felic és 3¢ OO ‘4 -4 gl , 12 qual; -
perque no vol. I'a f& que hi ha per- al sortir -uéna mlnyqt}g digue: Vetei tinsdlendClon
sones que se empenyen en ésser —Que desgraciada que soc! Veleu I'inso entlf.~1 cal-
talices i com és natural ho lo- ~8u€ desmaiada als bracos de la minyona. '
aren. ’ La minyona nomeés digue:

o "—Es un boig! S
e'l'leIEiigl.agicll'lca Euidétﬁﬁfii En_féﬁ Es veritat que la senyora tenia déu duros de renda -

s SRy N ' diaris, cada dia, diariament. Perd, haven fet caritaf al po- -
| iﬁ'ﬂgﬁgﬁgﬂf%ﬂg ﬁl‘ggfﬂhf&ﬁa bre no es mereixia aquella resposta. Indubtablement la °
qui esculleix la desditxa este lo - Senyora tenia molt més poderosos motius de considerar-

que cueste (idem, que fa pujada). | | se infelica que el captaire,
Recordeu aquell pobre que puja vint graons.pera @ '/ c oottt Tt

arribar a un primer pis. Truca a la portaisurt unasenyo- =~ —La guerra és un monstre—diuen uns.

ra quina cara és més que un certificat de bona conducta: —IJ a guerra €s santa—repliquen altres.

és la bondat, la honradesa i la caritat personificades. El —La guerra €s una ignominia—objecten bastans,

pobre demana una almoina per la mort de Déu, i labona —La guerra és necessaria—contesten més de quatre. >

senyora li d6na un céntim tot d’una peca. El captaire diu [ un pages, que sabia llegir, al enterar-se d’aquestes |

tan  sindnimes definicions, i qui tenia
tres fills a la guerra va dir: CE &
—Nada, quan tornin els meus !
fills, quesegurament tornaran carre-
gats de gloria, els preguntaré lo que
és la guerra. Qui pot saber-ho millor
que ells; que en venen? P 8
Dels tres fills, en tornaren dos.
['un sense una cama. L altre faltant-li
unbrag, - | -
El bon pages els pregunta:
—Fillets meus, qué és la guettar -
L'un senyala el brag perdut, l'altre |
mostra la cama amputada, i tot;dos; |
ensemps, respongueren: e
—Que el noi gran és mort! =
. —I no'n sabeu res més de ld
guerrar | ANk
—No!—contestaren els herois: -
El pagés esclati en una gran rias
llada i els digué: %
—Doncs jo si que en sé. ko he!
llegit als diaris. Vull que ho sapigUeti
I mentre visqué els repetiz = = §

B
L

«—La guerra €s un monstre;

—a guerra és santa; S
—La guerra és una ignominia; &
—La guerra és necessaria.> 8|
S'havia tornat boig! Sempre e
PAISATGES D'ESTIU | Abans de morir exclama:

La bona ombra i 1a mala sombra. -—Qué fEliQ que hi sigut!_ } \1

|
v |
i |
+ '8
i
" .
# = U
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Devegades els boigs esculleixen més bé' que els

cordes. S1 no s'’hagués tornat boig a bon segur que
hauria dit.

- —Que n’hi estat de infelic!
En aﬁuesf mon q{li no és }efig s p-erqr.-ié no vol. La
clau de la ditxa estd en la eleccio.

Els boigs ho ensenyen! |
SAMUEL RocA RoODO

CAU. .

D ORELLA.

Blﬂ_guanjﬂbﬂls |

Espanya és germanofila—se diu—Molt possible'. Perd.

aix0 no vol dir que Espanya, no arribi a ésser francofila.
Espanya—a la fi t¢ nom de dona—no estd més que pels
que paguen 1 pels que peguen. ¢Fins ara guanyaven els
alemanys? Doncs germanofila. ¢Des d’ara comencaren-a
guanyar els francesos? Doncs francofila. |

Nosaltres tenim un amic venedor de diaris. Ha estat,
com nosalires, nacionalista republica, després va fer-se
Ea_ml_:)é de l'esquerra, i ara és, naturalment, francofil. I ven

laris.

—Joan —li. preguntirem-—encara se ven tant El

Debate?

—Si, home si; fa fastic.
Aquests dies, 1i hem tornat a fer la mateixa pregunta:
—Encara se ven tant El Debale?

—Ja baixa. Jo en venc déu o dotze menys.
—I1 El Sol?

—Se ven més. Jo sol deu o dotze més.

FHome experimentat, m’exposa la teoria d'aquestes
marors periodistiques. |

—Amb els diaris passa igual que amb les el'leccions.
La gent vota a qui. guanya i compra el diari dels que
guanyen. Per aix0 ‘mana la <Lliga» i se ven EL Debafte.

Ara els francesos empaiten als alemanys i el El Sol puja
I El Debale baiza.

I acaba, esceptic:
—Mirl jo, sense llegir res, sé com va la guerra. En les
meves mans porto la borsa de la guerra. Perd cregui'm,

els germanofils d'abans, els guanyofils d’ara, francofils de
dema, amb la pinta paguen.

Doble paternitat

La ciutat de Mataré ha celebrat les seves festes, perd
abans les inicid amb un proleg sentimental. L’il'lustre i
entendredor compositor senyor Borras de Palau va ésser
nomenat fill adoptiu de Mataré. Decissié molt enrao-
nada, perd alguns malévols confeccionadors d'anécdotes
mataronines ara fan correr que el senyor Borras de Palauy,
nomenat fill adoptiu de Mataré, era ja fill de Mataré, que
€s com si un pare hagués reconegut a un fill que ja el
tingués batejat.

Els nostres estimats amics de Mataré no deuen amoi-

I (c) Ministerio de Cultura 2006
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L'HORA DE LA VISITA

' —Cavallers: El senyor m'lnlatre esta a punt
de rebre.

nar-se per aquestes 1:altre faules que els hi atribueixen,
ans al contrari, fer d’elles 'orgull de la ciutat. Quan
tota Franga se burlava de Tarasco, després de 'aparicié
del Tartari d’En Daudet, els tarasconesos se barallaven
amb els forasters que els hi demanaven per la casa d’En

- Tartart, fins que determinats a finir amb les bromes, de

En Tartari feren broma i comerg.

—Mir, aquesta és la casa d'En Tartarl, Aquesta la
del capitd Brabida. Aquesta la de 'apotecari.

El viatger s'escamava 1 el seu guia tarasconés aca-
bava venent-li una col'leccio de postals amb aquelles
cases glorioses, el camell i el baobab gegantesc.

Els nostres diaris

Diuen que el primer diari' barceloni és La Van-
guardia. L'ofensiva alemanya comenga el dia 15, va ésser
venguda el 18 i s'inicia la francesa el 19, Bé, doncs La
Vanguardia, encara escriu a doble columna: La ofensiva
alemana. No han tornat a canviar el titular des del
dia 15.

En el procés Malvy apareix un <monsieur. Rabatt»,
Doncs -els nostres diaris, 'han convertit en la ciutat
marroqui.
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PARK D'ATRACCIONS

Finalment, gaire bé tots han caigut en el mateix dis-
barat. La bossa, que el front feia entre Soissons-Reims
" Chateau Thierry, en francés, naturalment I'anomenen
<]a poche», els redactors de gaire bé tots els diaris han
escrit, traduint la nota francesa:

- «La mitad de La Poche, es ya nuestra.»

La reina del ball

IEM la reina del ball i diem mala-

ment, perqué tindriem de dir les
reines del ball. Sén aquestes.

a) Una nena, devegades molt
petita, a la qual el seu papa senyor
de cabals, compra la toia perque
aprengui que alli ella és la primera,

- Els minyons del poble ja ni s’hi
molesten; puja sobre una cadira
I'encarregat d'encantar-la i pregunta:

—Quan ne donen d'aquesta toia?

(c) Ministerio de Cultura 2000
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El deport més refrescant de la temporada,

—Dues peles.—Aquest és un sarauista foraster,
—Dues 1 un ral,—Es un altre sarauista foraster.
L’administrador del ball se’ls hi atanca i els diu:
—Mestres! Que ja teniu carnet?

—Si, som de «La Violeta» de Copons.
—Doncs amb carnets i Violeta vos faré fora si des-

torbeu.

I’encantaire pregunta altra volta: e
—Quan? quan d’aquesta preciosa toia? QR

Els dsl poble fan la xiu-xiu entre ells 1‘campl¢tﬁ§.¢;_'-
ment convensuts de que no se l'han de quedar ells —
comencen: g

—Deu! .
""DOtZE! - .:I_1 i
—Tres ulls de bou!

—Setze pessetes!
—Disset!

Silenci. El de sobre la cadira va dient: Disset, disset, =
disset ne donen de la toia, disset, a la una... B
Un dels indigenes que es molt bon .comic crida. & =
—Vint!
Altre silenci encara més perllongat. Vint, vint, vint
A la una... Vint, vint, vint, a les dues, vint... ol
~ Un altre del poble que encara és millor comediant
que’l primer, respdn com airat: riCf
— Acabem! vinticinc. 2 700 B
Estupefaccié. Els minyons fan com qui es mira f'una
I'altre i el qui encanta diu com si també pensés:—ACa~

i

-
—

e
4
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bem: Vinticine, vinticine, vinticine, A la una vinticine. A
les dues vinticinc... A les...
Aleshores el comediant millor salta com un tigre i

crida amb els ulls fora del cap, ericats els cabells i els
punys closos:

— Trental 1 prou. i
Jano’s canta ni la quantitat, no més se sent amb un

‘airet que sembla dir; perqué ens cansem?
~Ningi en dona més, morira a trenta? Ningti més?

A'la unai.. a les dues...

—Seixantal

Es don Santiago, el ric del poble. Els minyons se to-
quen els colzes i se fan l'ullet. El que ha dit: trenta, fa un
sospir de satisfaccié perqué encara que ja sabia que de
adjudicar-se-li el premi els altres I'ajudarien, la responsa-
bilitat de lo que passés era la propia.

Don Santiago, vestit amb un ligero, sense corbata perd

amb tumbaga, després de fer constar que les seves sabates

T

" T

-----

3 | - .
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blanques no sén espardenyes, perqué no vol trencar el
ordre del reglament, demana als professors que toquin
una americana i dona un vol per la sala, després la fa
ballar amb ['hereuet.

Acabada la danga s’acostd al comediant de les trenta
pessetes 1 s'excusa:

—Perdonar, ho tenia promés a la noia feia dies; he
doblat per a no cansar més al qui cantava les dites...

L'altre que és un barra diu.

—Jo.volia ballar-la amb la promesa (no en té).

—Consoli's home, consoli’s, avui al café han fet man-
tecado. Anem a refrescar.

Hi van i el del poble beu conyac, que des de que el
va probar una volta era beguda per la que es dalia.

La cosa és molt més divertida si al poble n’hi han
dos de ricatxos amb nenes per a ballar americanes. La
tactica €s aleshores diferenta, no doblen, pugen de duro
en duro. El miny6 del poble diu: trental i don Pepe
contesta:

—Trenta cinc.

Don Julio respén:

—Quaranta,

Don Pepe:

—] cinc.

L

Don Julio.

| * / . —Cinquanta.

Aleshores les llurs mullers co-
 mencen a donar-los-hi pessics i a es-
h tirar-los-hi el gec. Perd sempre
aquell que és retut per la dona.

També hi ha el cas poc freqiient
de que I'un potentat tingui hereu i
I'altre pubilla i comprin el ram a mit-
ges per a que el ballin llurs brots.

b) Les raspes de ciutat; pero aixd
ja dura massa i de elles parlarem en
un altre article de festes majors.

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
lllllllllllllllllllllllllllllll
.

.....
!!!!!!!!!!
llllllllllll

IIIIIII

—Sembla mentida que des de tanta altara no vegis lo que

passa en aquests mars de llagrimes.

B%) Ministerio de Cultura 2006
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- El “truco* del carter

El meu amic Antonet era carter.
Feia poc temps que ho era, quan

: un dia el vaig trobar tot amoinat:.
e —Maleitsiga aquest oficil—va dir-
EHHHHEEY me—Te creus que és poc pesat aixd
T de correr totes les santes hores carre-

IIIIIIIIII
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
llllllllllllllllllllllllllllll

-----
lllll

S gat de cartes com un burro, pujant

~“pisos i anant d'una banda a I'altra.,,
»  —Aix0 rail—vaig dir-li, jo—Vols
que et dongui una idea. Fixa-t'hi bé,
£ que sera un {ruco molt ben pensat:
— Agafes uns quants xicots de cada ca-
| rrer de la teva barriada i al sortir de
-Correus els dones les cartes per a que



496—L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

ells les reparteixin. Tu els dones dos céntims per cada
carta an ells 1 tu te quedes els altres tres.

—3i que ho faré—va respondre’m.

—No't sembla?

—Homel.. una gran ideal..

&
w0

Als pocs dies torno a trobar a I'amic Antonet.

Tornava a estar murrios i cap-ficat.

—I dones, que no et'va bé el sistema que jo te vaig
aconsellar?

—Ca, noil.. Ja em descansava poc o molt, pero al cap
d'un mes, e trobo que la mesada és curta. ]0 voldria un
sistema que em f6s un descans, perd que al mateix temps
no hi perdés cap quarto.

—Es dificill., Ja't planyo, xicot, ja't planynl

o i -
L’endema el torno a trobat. .
—Hola, Antonet!.. Com teva aixd de l'ofici de carter?
—Molt bé! -
—Ah, si?
—Noi, ja he trobat el «truco»?..
—]Ja estds més descansat?
—Un «truco» de primera.
—Explica-me'l.
—Molt senzill. Aixi que surto de Correus amb la car-

tera plena de cartes.., saps queé faig?
—Que? '

—Les tiro al bugo del primer estanc que trobo.

D. PraT

Vis'it'a a Mr. Rives

Il R. Rives fidel a sa paraula com tots
els seus graciosos compatriotes ens
esperava a la platja, i la veritat no
semblava gaire confés de que el
vegessim amb un vestit semi-sal-
vatge.

—Bons dies, senyor, li digui
(M| bo i allargant-li la ma, grans mer-
=) ces per la seva exactltut

—Oh! contesta, m’agrada tant

trobar-me entre europeusl ¢Digui, perqué no d1u an
aquest marinerot que s'aparti?

—Vol que li digui? An ell tampoc li agrada yoste.

—Ja ho sé, ahir al sortir del vaixell, senti com pro-
nunciava paraules poc-amables per a mi. Figuri's que es
tractava res menys que d'aixafar-me com a un gripau.

—Amb tot, se tracta del millor home del mon.

—Del millor mén dels aixafadors.

—Vol judicar-lo millor? Oferexi-li un vas d’ava i si li
agrada sabra_ qui és el mariner Bernat.
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- beure?

__mero 6, corresponent a juny.

¢

Mr. Rives digué algunes paraules a un sandwiquid,
qui apret& a correr i tornd inmediatament. Cridat En
Bernat s’acosta amb aquell seu pas de balanci, com una
barcassa buida, i per tradicio se tragué la gorra.

—Em necessita.

—Mr. Rives té de parlar-te.

—Ah! Aquest senyor parla?

—Volia preguntar-te si acceptaries un got d'ava, una
beguda que s’assembla bastant a I'aiguardent de canya.

—Diable! Si que parla bé aquest senyor. Vinga aquest
ava... fa pessigolles al coll, pica com un bitxo; aixd deu
ubriagar... Realment aquest ciutada en té del bo, va dir:
me a cau d'orella. _

—Vol comencar altra vegada? digué Mr. Rives.

—Jo sempre torno a comengar.

—I1 a proposit, Perqué volia, aixafar-me com un
gripau? -

—Quan no es coneix a una persona sempre: es tenen
ganes d'aixafar-la, i ademés, vosté no té gaire bona fatxa,
si se donés a condixer dessegtiida guanyaria un cent per
cent; si la cara és bonica i adhuc si volgués seria excel-
lent subjecte. |

—I qué manca per aixo?

—Que ens posi un altre got d'ava. Cregui que real- :

ment té el seu merit.
—Pot ubriagar-lo. Fer-li mal.

—Si m’ubriaga no m’hauria fet tant mal com aixo;
aboqui i fins el trobaré alt.

Un quart després En Bernat ni sabia de quin mén era
i Mr. Rives respirant em preguntava:—Ara vosté que vol

- GLor10s SANT MEDf 0.LA Corra peLs Tivars.—Acaba ﬂe
SOI’tII‘ elegantment imprés aqueix xistosissim sainet del nostre
amic Josep Burgas, lo qual facilitara la representacié del ma-

; -
3 L
. ey, —— 1
P ——

teix a les varies companyies cafalanes que deuen esperar re—

produir-lo el proxim hivern.

REVUE D'ITALIE.—Una revista mensual escrlta en fr’ancés, |
porta-veu de la vida llatina, Interessants treballs dedlcatsa g

comentar la guerra.

20 Juny 1707. - Follet de propaganda nacionalista, publl-

cat per la Associacio «<Joventut Valencianista» de Barcelona.

lnserta composicions patriotiques i articles cunmemuratlus, o

de la:data que ha donat titol a I'obreta.,

A L'ESTIU TOTA cucA viu.—Comeédia en un acte de costunﬁs ,-’-_‘1: |
ﬂﬂS R |

estiuenques, per Josep Asmarats. Fa riure bastant i
ha un persnnatg& que diu colmos.

Lienaua 1 PATRiA.—Discurs de Jocs Florats d’En Ramon

Pic6 i Campamar. El publica la Biblioteca d'Autors Catalans _ |

«Lectura Popular».

Sor GLoriA—Noveleta de Joan Antoni Cavestany; Forma

en la col'leccié <Los Contemporaneoss. B

MotocicLismo.—Revista de sport. Havem rebut el ni- =8

SEPT SCIENCIES &
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BANYS DE MAR I DE SOL
—Veig que no en prens gaires aquest any!l...

—No. Bl meu marit no esta per morenor, din que ja'n
» té prou amb el «pa nic».

i (c) Ministerio de Cultura 2006
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UNA RARA COINCIDENCIA
O EL «TIMO» DE LA PEL-LICULA

La casa «Stafes-Film», una companyia andnima
que’s dedica a la impressid i explotacié de pellicules, desit-
Josa d’adquirir un argument original d’autors catalans
per a enriquir el seu vast reperfori de cinles comiques, va
cridar a un conegut humorisia de Barcelona i li va dir:

CINE ReVAL

L'ALTRE COMTE
-~ =] jo que'm tenia pel més popular de tots!...

(¢) Ministerio de Cultura 2006

— Vosté es veuria amb cor de escriure’ns un argument

per a una pellicula ben original, ben de broma I ben ex-
céntrica, a la manera de les nordamericanes?...
— Prou,

—1 en quines condicions ens l'escriuria?

—Dues condicions només: vuit dies de temps i cine-

centes pesseles, pagades per endavant.

—Amb lo dels vuit dies hi passem; amb lo de las cine
centes pesseles també; ara amb lo de pagar-les per enda-
vant, ja no-tant. La casa és solvent i formal, Vosté vé, ens
llegeix la pellicula i si ens convé—com suposem que ens

ha de convenir—les pessetes serdn pagades després de la

lectura, de la conformitat i de Uentrega de loriginal,

Al cap de vuit dies, l'escriptor humorista es presentq

de nou a la casa «Stafes-Films». Llegeix Poriginal de la
pel'licula. Acabada la lectura, espera la conformitat... i
els quartos. Pero... oh, decepcio! Pautor, per boca dels

propis gerents de-la companyia pelliculera, s’entera de

que ja existeix un argument molt semblant.

—Ho sentim molt, pero... Es dona el cas de una rara
coincidéncia. Una cinta acabada d'arribar dels Estals
Units, se sembla molt a la de voste.

I, efectivament, al cap de pocs dies escriptor humo-

risla vegé pels seus propis ulls.en un' dels més populars
«cines» de Barcelona, una cinta tan semblant a la seva,
que qualsevol hauria dif que era la mateixa una mica feta
malbé. Només era diferent el titul.

Lo que no li cabia al cap al astorat autor, era que la
pellicula comica hagués acabat d’arribar d' América, tola
vegada que lactor-intérpret de la mateixa, al qual reco-
negué en la projeccid, era un dels molts comediants do-
lents, que es passegen per la Rambia, |

XARAU

BOSQUE

La Tosca, Il Barbiere, 1a Traviata, I'Africana, la Favorita..
demani'nl., % - £

Quasi cada dia ﬁrugrama nou i el public content i satis-

fet, puix si no tot sén <eminéncies» hi ha una colla d’artistes
voluntariosos 1 aixo ja és molt... i més donats els preus que

regeixen.

La Capsir entussiasma als clients de la casa, amb els seus

aguts, puix la Merceneta, no té la'veu prou agil ni ens agrada
en el tons baixos i mitjos, i ella que sens dubte també s'ho
reconeix, apreta de valent aixi que se i ofereix ocasié de de-

mostrar que té poténcia de veu senzillament extraordinaria. =
I com que aix0 té també el seu mérit i sobre tot, és d’efecte,

no'n vulgueu més d’aplaudiments.

En Mulleras fa una bona campanya aixi com En Valls que
és un bon bariton i I'Eugeni Miracle ens agrada molten el =

«Barbero».

Ha debutat també el jove tenor, Julia Oliver—Juliano
Verli—fill del conegudissim comprimari "’Antoni Oliver; un

noi que t€ una veu potent i ben timbrada i com que té molta

voluntat 1 li agrada estudiar forca, pot augurar-se-li que se
obrira prompte pas entre els nostres artistes. Esperem sentir-

lo en noves ocasions per a formar-nos d'el un més exacte

judici.
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En Santhui no ens pot agradar; En

Corts, és discret i voluntarids.
El mestre Petri segueix dirigint les

obres amb l'acert de sempre, i els seus
subordinats s'esforcen en fer-lo quedar bé.
... amb la calor que fa, en lloc es passa

una nit tan agradable com al Bosc on s'hi
fa eart> ion hi fa «fresca» i 'art i la fresca
son dues coses que es .«compachinen per-
fectament:, que diria el nostre Chil.

NOVEDADES -

«Su alteza baila vals»> és una opereta
més de les moltes estrenades sense pena
ni gloria. Encara que l'argument es presta
a un llibre forca interessant, els autors del
llibre no han sapigut treure el degut partit
de moltes situacions ben trobades, encara
que no siguin, ni molt menys, res de l'altre
mon. ..

La musica vulgar, vulgarissima i lo que
encara és pitjor d'una monotonia indis-
cutible.

No la sentirem pas ni pels carrers, ni
en els balls del «Globo» 1 «<La Bohemia»
1,—SI1 serd cosa insipidal—a casa de cap
nifia-bien de la esquerra de I'Ensanche.

Ara, en quant a la presentacié, dema-
nin; que s’hi han gastat diners, encara que
la decoracid del tercer acte sembla un
«Cromo» o un «cuadro» d'aquells de a 2
reales semana. s 7

El millor acte és el segén i fins hi surt
un auto que, anant-hi la Carmen Ramos
dintre, no't dic jo de si ens venen ganes de
anar-hi a 80 I'hora!

A més de la Ramos, que aquests pa-
pers els fa molt bé, s'hi llueix també for-
¢a En Murcia, cada dia més discret.

Els demés contribuiren al bon conjunt

hhhhh
llllllll
tttttt

------------
------------

L1

Els Deports t

El mar esta en calma. El mar, preci-
sament, no, sindé els qui s’hi diverteixen
nedant-hi i navegant-hi. L'anada a San Sebastidn ha deixat
desertes nostres platges.

Perd en terra... Ah, en terra!

Les coses comencen a animar-se. Es veritat que fa calor,

que som a la época en que el futbol deuria desterrar-se, perd
aneu-los-hi als futbolistes amb aquests cuentos.

Els uns perqué no tenen format equip i I'han d’entrenar,
els altres perqué els ha agafat la mania que han de passar a
primera categoria perque altres de més tontos hi sén (i és
veritat); el cas és que el futbol no s'apaga, més aviat s'encén
amb la calor. |

Ara ens han sortit aquests de Cafalunya Sportiva, ressu-
citant en el camp del Barcelona el seu famés concurs de
I'any passat.

Diumenge mateix jogaren el Terrassa i el Martinenc, te-
rrible 1 antic conegut nostre e: primer, gairebé desconegut
pel gros public el segon, perd que, noi!, porta una embran-
zida que arribara lluny.

~ Ens distraguerem de valent.
Aquests Clubs de barriada, com el Martinenc, de Sant

lc) Ministerio de Cultura 2006

S O DD,

—Esperi dema, a morir-se papal.,, Esperi's fins demﬁ, que
aquesta nit fan la séptima del <«Conde de Montecristo»,

Marti de Provencals, el Jipiter, del Poble Nou, i el Centre d
Sports, de Sans, representen un esforg considerable de Iés
nostres classes treballadores.

En efecte, faneu an els camps d’'aquests Clubs. Per sobre
de tot se us mostrard una grossa taca blava en el nombrés
public: sén els obrers fabrils de les barriades respectives.
Ells son els qui han empés el Club amb llur entusiasme,
entre ells la jovenalla que omplen els catorze o quinze equips
que segueixen al primer, a on la sel'leccié ja és més rigurosa.

Després de la taca blava, la segéna impressi6 és la dels
directors del Club: tots sén ja un xic més ensenyorits; depen-
cents de comerg, industrialets de barriada, etc.

| després, res. Res o tot. Entusiasme, bona fe i ganes de
veure futbol ben jugati que guanyin els seus. Heu's aqui
perqué quan un Cllub d'aquests de barriada juga en un con-
curs, el camp s'omple. Sén els incondicionals partidaris.

Deiem, doncs (tornant a lo nostre), que ens distraguerem
de valent, perqué el partit enfre terrassencs i martinencs ana
tan disputat, que ens pensavem s’acabaria a bolets.

Sortosament hi hagué cordura i tot s'acaba en pau. Els
martinencs ficaren dos gols als terrassencs 1 aquests un
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als martinencs, després d'un joc durissim per ambdues parts. un pit malaguanyat que ha fet crinot
Els jugadors no acabaven mai el gas. tirant pel cap més baix, un Iscariot
| ara, fins diumenge, que continua aquest concurs divertit —iTengo pruebas!—clamava al policia,
1 veraniego. . iell tot serids - jPues vengan!—repetia,
Fry volent dir que el burleta es portara, ;
0 si no, la garjola I'encloura. =
Pobre noia! de sapiguer que séc
_ HE una mica poeta, no un badoc,
| | ~ planta en el policia barriler

1 em. fa amo del carrer!
. . Pobre xicota que no tens remei
; R ' Jqui't voldra per minyona de servei
Cronica d’istiu si de l'ofici n’has fet fant abiis
_ ' i fa desconfiar tant el pas que dis?
Matinejant com jo per la ciutat ' :
se veu cada bunyol i disbarat _ e A. CosTa i SENDRA
que si no «canta el credo» plora i riu '
les rauxes tenebroses de l'istiu.
Per no fogir més lluny, avui he vist

quelcom, per En Xarau un <sainet trist», ' - |

En un bar del carrer de Bonsuccés - |

que obrf la porta i no tanca mai mes, it _

una xicota curta, emprd gentil, . THETHERD ‘o % % ﬁ@% % gg\ %

hi ha trobat un calvari bastant vil.
Vora un xicot modods aparentment,
que per cert la agafava malament,

ploriquejava un passatger amor | Ni pagant!

qui al veure el pén del pit agafa por. A mitja tarde del dilluns passat va costar-nos quart I
Al cap d'un rato, pobre! somicava e i ajuda trobar un pa de quilo en els forns de la nostra barriada.
vora un guindilla, i ell, «pelant la pavas, Aix0d, doncs, ja no 'és el <pan tinico» que ens havien
s'entretenia «fent-la descalcars, - anunciat, | |

collint secrets d'un pit a mig tancar, D’aixd que en diguin: «Pan tinico... y escasox».

—Ja tornen a ésser a Barcelona?... |1 a on posen?

—Fins ara havem estat al «Falcd», perd de bona gana ens traslladariem
a <Ambos Mundos>.
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~ li en catala, si ésel seu desig...

Molt compte amb la llengua, Marcelil...

L'tinic contratemps de caracter d'ordie
public que hihagué en el miting de les es-
querres, fou l'avalot produit per la manera
d'expressar-se el diputat Domingo. :

Primer volgué parlar en catala; pero, per
respecte als forasters, ho feu en castella.

(Protestes dels uns).

Després se decideix a parlar en catala.

(Protestes dels altres).

Aleshores comenga el discurs en castella
altre cop.

(Nou aldarull).
En Lerroux s'aixecaili prega que par-

En Marceli:

—Como o0s decia, sefiores...

No ho feu per mala voluntat a la nostra
llengua. Ho feu per a no donar gust al quefe
dels radicals. 7o

Tan facil que era acontentar a tots, par-
lant en municipal.

Un diari publica, detallada, la llista dels
augments de preus de les subsisténcies, a
Barcelona, des de abans de la guerra, fins
avui.

Quines ganes de fer pendre enrabiades
als llegidorsl... Bk e
. - Veiam si la broma de la llista de les subsisténcies 11 cos-
tara alguna baixa en la llista de suscripcions.

Q

Ha sigut retrobada una «mina» flotant de les que des-
trueixen vaixells i que la nostra Comandancia de marina se
havia deixat escapar, |

Ve't aqui que de resultes de la retroballa sabem lo que
no sabiem: que la vigilada mina s'havia escapat, amb perill
d'una horrible desgracia per als nostres mariners.

Quin pais, el nostrel... L .

Pesquem un submarf alemany, el deixem fogir; arreple-
guem una mina, la deixem escapar perqué floti a la ventura,
pels vols del nostre port. =

[ pensar que tot un ministre de la Corona §'ha banyat
aquests dies en les nostres aigues... _

Quina responsabilitat per al senyor comandant d
marinal... .'

Horrorl...

O

‘ Sembla que, al publicar I'anunci oficial convocant al mi-
ting de les esquerres La Lucha va omitir intencionadament
que l'acte seria presidit per don Alexandre Lerroux.

Enveja, don Domingo, enveja?

No ho creiem.

Els bons revolucionaris poden disputar-se I'honor de
presidir una barricada, perd I'honor de presidir un miting a

~ sota I'orgue de Belles-Arts... no s€ que hi veuen!

Oh, els pobres.... ' dr

Ha sigut denunciada una dona, captaire d'oficiy que, per
a inspirar llastima als vianants, obligava als seus fills a ca-
minar amb els peus torts com si fossin esguerrats de
naixenca. . :

Ja corren unes maretes, tan mateix..,
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La actualitat veritablement politica, a Barcelona.

Diariament, els periddics de Barcelona porten detalls de
la vida d'En Cambd, com si als ciutadans ens interessessin
molt 0 poc aqueixes minucies:

<A les deu va sortir de casa,»

<A les onze va pendre el bany,»

<A les dotze va menjar musclos,»

<A la una va...» ! :

| a quina hora es va penedir dels seus pecats?... podriem
preguntar a #queixos reporters diligentissims. -

&

Una de les lleis presentades al Congrés per En Cambo i
per la qual ha sigut felicitat el popular ministre catala, €s la
titulada «llei de les collites». NaATA

Segons ella, tots els agricultors venen obligats a fer una
declaracié jurada de la cullita que han fet. ’

Ve't aqui una disposicié que podria aplicar-se també a la
politica. _ . _

I seria curiosa una declaracié jurada de la collifa que fes-

" sin certs personatges que tot fent I'agricultor (vulgus el pa-

ges) arriben a ministres.

)

Aquesta setmana ha comencat en els forns de Barcelona
la expendici6 del titulat «pa unic», un pa que no arriba a
ésser moreno, perd que tampoc és blanc; més aviat podriem

' dir-ne pa brut.

Nosaltres, al veure'l, no poguerem menys d'exclamar:
«Hola, tul... Ja ens coneixiem!» ; |

Perqué la veritat és que molis forners feia temps que en
servien d’aquest pa‘de farina <floretes, o florida...

Ho devien fer perqué ens hi anessim entrenant.

NOTES DE CASA:
El conegut industrial del carrer de Salmeré6n, don Joa-
quim Richarte Galbas, amb motiu de ampliar el seu acredi-
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tat establiment, ens envid una vintena de bonos de una pes-

seta, que repartirem entre persones necessitades, de la nostra
coneixenca.

Moltes mercés, ben coralment, en nom dels pobres agra-

ciafs.
Q

El senyoret a la criada:

—Corri, vagi a 'Estacié i enteri's de quan surt el da-
rrer tren per Vilanova, que haig de marxar,

La criada se'n va i torna al cap de tres hores.

—Queé ha fet?... Com és que ha-trigat tant?...

—Per estar més segura de I'hora, jo mateixa he volgut
veure sortir el tren.

©C 0 O
RESPOSTES PAGADES

A. E. P.: Rebut i mercés; perd aixd no podem comen-
tar-ho per manca d'espai. Es més propi per a un diari... dels
de cada dia.—X de L.: El xistet resulta quelcom verdés i per
lo tant no'ns convé,—S. B. i S. Bis.: No ha estat prou encer-

Asalto, nim. 12

e o Barcelon

Elegant centre de recreacions

NOVES ATRACCIONS DE
GRAN ACCEPTACIO ::-
;1 TOTES LES NITS
GRANS CONCERTS

:-: Qran Cassino
Esmerat servei
de Cafe- Res-
. taurant, Co-

berts de 5
a7 ptes.

Balls mo-
derns de
Salé

T

~RESTAURANT DE PRIMER ORDRE

[
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EDEN CONCERT

EL MEJOR MUSIC-

Continuos grandes programas de artistas de verdadero primer orden
Gran éxito del aplaudido duetto cémico LOS GARI - USET

Impressions comercials

Treballs de totes menes

ABARIN ‘“MOR

T - GRANS FESTES TABARINESQUES ‘

tat aquesta vegada.—Rozada: A estones és ben versificada.
perb en conjunt no'ns va. Intenti un altre tema.—Meno: Res;
Ja €n parlarem pel nostre compte.—Ceba Grillada; No esta
I'f'la]. Perd ja s'han fet prous parddies d'aquesta escola. No
li sembla?—Emili Compte: Catorze versos, si; perd catorze
versos dolents.—]. C, i P.—All6 de Orpi anird a La Cam-
pana. Li estimariem que condensés un xic els seus treballs,
Hi ha tanta matéria de redaccié i disposem de tant poc
espail..—M. G. Mir. Alld de Una broma, no; alld de La
Terra, pot-ser si. Curtet, vosté també; curtet i substanciés.—
A. Vilella A.: Posats a suprimir, havem acordat suprimir-ho
tot.—E. Stavet: No farem res.—Jordi Catala: Rebut i mercés,
No som partidaris de publicar treballs que tirnguin hilacio,
0 continuacié, com les pellicules de séries, perd... si sén
curtets i graciosos... perqué no?... Curt sobre tot, curt.—].
B. T.: No'ns interessa.—Puput. Mercés per lo de la Jlor, perd
no va convenir-nos.—R. Perez Vilar: Descuidi, que, si estan
bé, sortiran un dia o altre.—M. Cardona: El dibuix no va.

(mpremta L'Esquellai La Campana, Olm, 8.-Barcelons

R 40 5

—

HALL DE ESPANA Teléfono3332A

Antoni Lopez ¢

IMPRESSOR -

EDICIONS
M

Teléfon A 4115 ﬁ

Olm, 8, interior :-: i

Plaga Sepiilveda, 183 :: Telbfon 2044 A
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s mess  (3lorids Sant Med _
0 la Colla dels Tivats o s

“Frederic Pujula

En el repos ,
de 1a trinxera

~ QCartes del soldat a l‘amiec
Un tom _ 350 péssetes

Lletfes Catalanes

VERS 1 PROSA

| Sel'lecci6 de treballs d'autors antics i mdderns z
per A. ROVIRA | VIRGILI

Un tom tela 3 _ Pessetes 3

ADRIA QUAL

Hores d’amor i de trlstesa

DUES PEEBETE&

BARON DE HOLBACH | ' ) & ’B'URG'AS- | ~DOCTOR BEARSON.

LG COVEL | R O R | LU IENEL

Los esposos en la vida prwada Secretos del lecho conyugal.

Sus deberes y sus placeres 4 varsns d amor i de penat | Cartilla higiénica para
legitimos s | los recién casados
Un tomo ~_ Unapeseta § Un tom | 1UIL.'E1 pesseta Un tomo Una pana_ta

MEDICI]\IH CASERA

R@m@@i@S qu@ @@E@n

' | Tratamientos y curas faciles para toda clase de ac_cidentes_._
UNA peseta - : | |

EDICIO POPULAR | S ANTI AGO RUSINOL EDICIO POPULAR

Hb] osepet de Sant Celoni

NOVEL'LA PICARESCA -

Edicié popular: ‘I 25 pesseotes Ediclé de paper de fil: 5 pessetes

NOTA.—Tothom qui vul%ll adquirir qualsevol de dites obres, remetent I‘import en lllurances del Gir Fuatal o bé en 8 aFﬂllﬂ de franqueig al
llibreter Antoni Lépez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports. No responem d’extravios, sl no’s remet, ademés,
un ral per a certificat. Ala corresponsals se'ls otorguen rebaixes.

gc) Ministerio de Cultura 2006
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LA SESTA DE SANT !SIDRE

(BALADA DE CIRCUMSTANCIES)

De xic xic que'm dic Tsidre; i Que mmp!es van sé els meus pares De vegades prenc la rella

86 neutral i s6 espanyol; | de fer-ﬁre ser Naurador, pér ﬁng:‘r q#s'm guanyo el sou,

i qus’m caigui al nas la pera - poguent tirar per minisire, " perd, ben mirat, sén <¢qilentos*
~ tot dormint de panxa al sol, diputat o regidor!... 2 perqué el qui llaura és-el bou.

- Tinc mnﬂdm a laij pnmamm, | 2 Com ;:Iﬁgg'cf.fﬁf' m'ngrﬂda él jquﬂ Es -@Iﬁr que pateixo gana.
' al'estiu, ds un exces: L tant de dia com de nit, S'ha apujat el pa i el vil..
a la tards encara m'durﬂ .  per x0. lavgent me venera, Perd jo men fumo!... Mentre.
i al hivern... j:z" 70 puc més. sobre tot la de Madrid. no m apugin el dormil...

No hi ha ré al mon com la sesta; Per quelcom me dic Tsidre,
qui fa avui fard demai : -;Eﬁzneﬂl‘mf i s6/espanyol
Ni en el Cel s'hi frﬂben gfnr:es i espero em caigui la pera

_.com les glories del vagd!.. y_ tot dormint de panxa al sol.
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